
^t. 02. V Gorici, dne 1. julija 1898. 
Izhaja dvakrat tta teden j štirih iasdaujili9 in 

sicer: vsak torek in petek. Izdaja za Gorico opoldne, 
izdaja za deželo pa ob 4*. uri popoldne, in stane z 
9,Gospodiu•skim Listom" in s kako drugo uredniško 
izredno prilogo vred po posti prejemana ali v Gorici 
na dom pošiljana: 

Yse leto gld. (i-— 
pol leta > 3*— 
četrt leta » 1*50 
Posamične Številke stanejo' 6 kr:" - ;~** 

Naročnino sprejema upravmštvo v Gosposki ulici* 
stv. 9 v Gorici v «Ooriski Tiskanih A. Gabršček vsak 
dan od S. ure zjutraj do 0. zvečer; ob nedeljah pa od 
9. do 12. ure, 5*a naročila »rez doposlane naročnino 
se ne ozirc*t£?** 

„?RIM0KF.C" izhaja neodvisno od «So5e» trikrat 
mesečno invstane vse leto gld. 1"30. ^^.^ 

«$G£a» in *Prhnorep se prodajata v Gorici v to-
bakarni .Sch\varz v Šolski ulici in J e l l e r s i t z \ 
Nunski ulici; — v Trstu v tobafcarni Lavrenč ič i>a 
trgu delta Caserma in Pipan v ulici Ponte della Fabbra. 

Tečaj XXVIII. 

(Izdaja za deželo). 

Oreetnlštro In odpravništvo 
se nahaja v Go3postt ulici št. 9 v Gorici v H. nadstr. 
zadej. — urednik sprejeinlje stranke vsak dan od 11. 

do 12. ure predpoldre. 
lloplsi naj se pošiljajo le u redn i š tvu . 
Naročnina, reklamacije in druge reči, katere ne 

-spadajo v delokrog ureduištva, naj se pošiljajo le 

Neplačanih pisem ne sprejemlje ne uredništvo ne 
upravmstvo. _. 

Oglasi in poslanica 
se računijo p o petit-vrstah, de tiskano i-krat 8 kr., 2-fcrat 
7 kr., 3-krat f> kr. vsaka vrsta. Večkrat po pogodbi. — 
večje črke po prostoru. 

Saročnlno In oglase je plačati loco Gorica. 

»Goriška Tiskarna« A. GafcrSček tiska in zalaga 
razen «Soee» m ̂ Primorca* še „S!oransko(kiiji£nfe<r\ 
katera izhaja mesečno v snopičih <ftšefc»£5 do 6 pol 
ter stane vseletno 1 gld. 80 kr. - Oglasi v *Slov 
knjižnici* se računijo po SO kr. petit-vratin«. 

O d g o v o r n i u r e d n i k in i z d a j a t e l j I v a n K a v č i č v G o r i c i 
"• m m * m m — - • - . , — - » » B o g i n n a r o d ! « ^ »Gor. Tiskarna, A. Gabržček (odgov. J. Krmpotič) tiska in Zal. 

Resna beseda v resnem času. 
Pud tem zaglavjem prinaša »Osterr. 

Etsenbahn-Zeitung* o vprašanju glede na 
tržaško železnico zanimiv članek iz peresa 
inžen. K. B ii c h e 1 e n a, kateri podajemo tu 
v prostem prevodu: 

Ob otvoritvi jubilejni* razstave je Nje
govo Veličanstvo presvilli cesar izrekel nado : 
„da se potrudijo oni krogi, ki so poklicani 

sodelovati za napredek na izobraževalnem in 
gospodarskem polju, reševati velike naloge, 
katere nam stavi prihodiijosl, z veseljem, 
poznavajoči dobro svoj namen in cilj*. 

Gotovo najvažnejša, ob jednom najhva-
ležnejša pa je naloga, rešiti vprašanje tržaške 
železnice tako, da se zgradi Črta: Predil-Ture, 
katero so doslej le v škodo Avstriji prepre
čevali ponajvec interesenti obstoječih železnic, 
ki zavzemajo nekako prednostno mesto * ovi
rale pa so jo tudi posamezne dežele« deli 
dežel m mesta, gledajoča le na zasebne? in
terese, ker se je hotelo doseči le železnico, 
ki bi služila ožjemu lokalnemu prometu. 

Pogoji* ki so bili stavljeni od najraz
ličnejših siranij glede na drugo tržaško že
leznico, se pa ne dajo izpolniti nikakor z 
zgrajenjem jednt* same železniške črte, tem* 
več samo takrat, ako se ne potroši za isto 
več, kot je neobhodno potrebno, da se do
sežejo nameni, ki stoje v zvezi s to drugo 
tržaško železnico; na ta način prihranjeni 
zneski pa bi se morati porabili v s vrhu na
prave lokalnih železnic na onih progah, ka
tere nameravajo spraviti v promet z onimi 
Črtami, ki so stavljene nasproti č r t i : Predi!-
Ture. Kar se je govorilo pred teti v članku: 
„Avstro-Ogerske svetovno "blišče, sedanjost 
in prihodnjost Trstu", velja danes več kot ta
krat, ker so se posledice tega, da se ni še zgra
dila železnica čez Predit in Ture, pokazale v 
le prevelikem številu. Med tem, ko Ogerska 
in vse druge države, gospodarski in politiški 
čim bolj uspevajo, so nas zadele velike izgube 
v vsakem pogledu. Zamude so prav resnega 
značaja, ker je današnji dan brez odločilne 
in rastoče gospodarske moči nemogoč ugoden 
politiški svetovni položaj, ker ne moremo 
zmagovati časovnih zahtev in ne moremo 
zadostiti vedno večjim troškom za vojaštvo 
ako se ne zboljša korenito naš gospodarski 

Roman t* čatov Krtttutovih, 

ANGLEŠKI SPISAL LUDVIK WALLACE 
Postov. Podravskl. 

(D r u g i z v e z e k). 

(Dalje), 

P E T A K N J I G A . 

L 
P i s m a Rimljana. 

Drugo jutro po orgiji so mladi patri -
ciji ležali kakor ubiti v veliki dvorani palače, 
kjer se je vršilo gostovanje. Maksencij bi 
mogel priti, mesto bi se moglo napolniti s 
trumami naroda, toda njih bi ničesar ne 
premoglo zdramiti iz spanja. 

Vsekako pa niso vsi gostje podlegli 
moči vina. Messala je vstal s prvim bleskom 
jutrnice, si snel z glave venec v znamenje, 
da je gostovanje končano, si uredil svojo 
obleko, pogledal še enkrat po spečih tova
riših — ter se podal molče v svoje stano
vanje. Sam Ciceron bi ne mogel z večjim 
ogledom zapustiti senata po celo nočnih 
razpravah. 

Za tri ure pozneje je pozval dva jader-
nika ter dal vsakemu od njih zapečaten pre-

polož.ij. Na gospodarskem napredovanju in 
pred vsem n.i prometnem potu, služečem 
trgovini, postavljenem po gospodarskih na
čelih, sloni steber zboljšanja razmer v mar
sikaterem oziru. 

Promet po lukah, ki tekmuje s Tr
stom, se je zelo povišal, in sicer radi tega, 
ker imajo te luke več ju prav dobrih zvez z 
ozadjem Trs ta ; ta pa ima v tem pogledu 
samo jedno železniško rahljivo zvezo, kar je 
seveda samo ob sebi premalo in kar je še 
Trstu v kvar, ker je pristopna Heki baš tako, 
kakor Trstu. Reka je Trst vsled železniških, 
le njej pristopnih zvez, iz Ogerske že izpodri
nila »n je po sedanjem prometu na potu, iz
podriniti ga tudi iz avstrijskega prometa. 

Ker je Rudolfu vn železnica, ki posre
duje največ promet z Benetkami in z Italijo 
sploh združena z južno železnico po progi 
Trhla-Ljubljana, in obstoji za progo Ljuhljana-
Divafa zdrnžna pogodba, in ker je potem 
Divača spojena s Trstom po državni železnici, 
smatrajo to zvezo kot že obstoječo drugo tr
žaško železnico in lunin verujejo posebno 
oni. ki se niso nikdar tam vozili, ki ne vedo, 
da In zveza ni pospešita niti za promet Trsta 
s Koroško, ne gledt'1 na to, da ta zveza je 
pristopna zopet Heki. 

Zlo Trsta tiči v tem, da ima vsled ob
stoječih železnic do Trbiža in od tam naprej 
proti severu daljšo pot, kakor Benetke in 
Heka. in da ima do Franzonsfesto in naprej 
za 180 km. dalje, kot Benetke, in baš tako 
daleč, kot Genova, mod tem, ko bi mora! Trst 
glede na svojo bližnjo lego k deželam proti 
severu baš obratno imeli krajše zveze, kot 
druge Inke. ki so tako le po napačnih na
črtih avstrijskih železnic stopile Trstu v kon
kurenco. 

Trst stoji torej danes neverjetno daleč 
od največ dežel v Avs. :ji, ker daljava danes 
ni veC naravna, nego umetno ustvarjena vsled 
neprave zveze po železniških progah. 

Naloga druge tržaške železnice je tor« 
pred vsem ta, izkoristiti ugodno geografično 
lego Trsta ter mu ustvariti krajše, boljše, 
hitrejše, ugodnejše in cenejše zveze z deže
lami v njegovem ozadju, kakor jih imajo do 
njih druge južne in severne luke. Nadalje je 
treba vzeti Gorico, Celovec »n Dunaj, ravno 
tako, kakor Solmgrad, Line, Prago itd., v 

pis pisma, namenjenega Valeriju Gratusu, 
proku rotorju v GczarejL 

Bilo mu je oči vidno mnogo ležeče na 
tem, da naslovljenec gotovo in urno sprejme 
to pismo; ukazal je namreč, naj se jeden 
jadernik poda po suhem, a drugi po morju, 
zaničuje obema največjo naglico. 

Vsebina pisma je bila sledeča: 
Anlijohija, XU. Kal. Juh 

Messala Gratusu* 
0 moj Midas! 

„Ne vzemi mi za zlo tega naslova, kateri 
ti je dokaz moje ljubezni in hvaležnosti do 
tebe, kakor tudi prepričanja, da si najsreč
nejši med ljudmi. 

, 0 moj Midas! 
»Imam ti povedati nekaj čudnega, kar 

po mojem prepričanju gotovo obrne na-se 
tvojo pozornost, dasiravno bi se tega nihče 
ne bil nadejal. 

»Dovoli mi osvežiti tvoj spomin. 
9Ali se še spominjaš one bogate in 

starodavne rodbine jednega izmed Jeruza
lemskih knezov, imenovanega Ben-Hur? Ko 
bi te tvoj spomin zapuščal, oživi ga brazgo
tina na tvoji glavi. 

„Za ta napad na tvoje življenje — radi 
miru najine vesti naj bogovi ne dopuste, da 
bi se ves ta dogodek smatral za preprost 
slučaji — bila je ta rodbina brez odloga 

zvezo »,. vse strani se razprostirajočih glavnih 
pronuiitih črt, katere omogoči baš nova 
tržaška železnica. Ta naloga se da rešiti v 
prvi vrsti tako, da se zgradi železnica, ki bi 
šla neposredno iz Trsta čez Gorico ter bi se 
zvezala z glavno črto nekdanje Iludolfove 
železnice in dalje tako, da se zgradi želez
nica čez Tine, katera je potrebna še radi 
tega, da so kolikor toliko morejo družiti de
žele južno in severno od dolgega turškega go
rovja ter da se jim omogoči in pospeM 
promet z drugimi deželami. 

Prvi del te železnice, p r e d e l s k a ž e 
l e z n i c a , mora iti iz Trsta ob morju kraj 
Miramara v De vin, potem skozi Dol do Go
rico (oziroma do Št, Petra r'nh Solkana), od 
tam po Soški dolini čez Kanal, Sv. Lucijo, 
Tolmin, Kobarid do Bolca, potem v Dolnji 
Log, tam predere Predel v (\% km. dolgem 
predoru ter se združi na Trbižu % glavno črto 
Benetke-Dunaj. S tem, da se napravi predor 
skozi Predel, bi bila železnica nasproti prejš
njim načrtom krajša, v vsakem pogledu boljša 
ter bi dajala najvišje mogočo gotovost v pro
metu. — Železnica, ki bi vezala Trst z G o 
r i c o naravnost, je potrebna, da spravi dr
žavne železnice in tržaški promet v neod
visnost od južne'železnice, in ker zveza čez 
Kra= prometu nikakor ne koristi, nego raz-
vitek tega celo ovira. Obstoječa zveza Trst-
Gorica je tako slaba, kakor bi bila zveza 
Dunaj-Tulln Fran Josipove železnice, če bi 
šla čez Kahleuberg. 

Po tej železnici, ki bi stala «31 milijonov 
gold. ter bi bila dolga iM km., se skrajša 
pot do Trbiža in dalje od tam iz Trsta za 
112 km., iz G o r i c e za 172 km. ter dobi 
Trst do Trbiža in dalje za 9G, odnosno 107 
km. krajšo pot kot Benetke, oziroma Reka; 
tako se torej more edino le po predelski že
leznici ugodna geografična lega Trsta spraviti 
do prave veljave. K tem prednostim se pri
druži še ugodna okolščina, da se promet vla
kov po predelski železnici lesno drži onega 
pr*» drugih železnicah tako, da bi ne bilo po-
l *»ba nobene premembe v voznem redu, ka-
, ;>r tudi služijo vlaki, vozeči med Trbižem 
in avstrijskimi državami skupno posredovanju 
prometa z Benetkami in Italijo sploh, kakor 
s Primorjem in Trstom. 

(Dalje pride). 

obsojena in njeno imetje zaplenjeno. In ko 
je, o moj Midas, cesar, isto tako pravičen 
k«kor moder, potrdil to obsodbo — naj cve
tice na veke zalšajo njegov oltar! — lahko 
se smelo spominjava od tamkaj izviraječih 
zneskov, za katere ti ne neham biti hva
ležen, dokler morem mirno uživati delež, ki 
mi je pripadel. 

»Računajoč na tvojo modrost — s ka-
koršno se nikdar ni odlikoval Gordijev sin, s ka
terim sem te drzno primerjal — opomnim 
te dalje, da po načrtu, kateri sva tačas oba 
priznala za najprimernejši, si razprašil rod
bino Hura vsaksebi tako, da bi večno mol
čanje in neizogibna smrt imela postati njen 
delež. Saj še pomniš, kaj si storil z materjo 
in sestro zločinca. Vem pa, o moj Gratus, 
da mi oprostiš, če te vprašam: če se mar 
nisva zmotila v računih? Ali še živita, ali 
sta že umrli li ženski? 

»Drznem se poklicati ti še v spomin 
dejstvo, ki ima še največji pomen: ta na-
padnik je bil obsojen kot suženj na galejo. 
Ker sem tačas sam čital potrjilo, podpisano 
od Hbuna, ki je bil na čelu galeji, za to je 
še tim čudnejši dogodek, o katerem sem ti 
namenjen pisati. 

wO najizbornejši i2med Frigijcev, obrni 
sedaj vso pozornost na moje besede. 

„Sodeč po navadni dolgosti ži,«jenja 

Adam Micktewiez, 
njeg-ovo de lovan j e in n j egova de la . 

II. 
Meseca septembra J815. I. je odpra

vila mati svojega ljubljenega sina na pot v 
Vil/io. Pri odhodu mu je dala 11 cekinov, 
na katerih jednem je bila iilitnena slika 
Matere Božje. Bili so to nemara poslednji 
eekmi, ki so jim še ostali iz davnih boljših 
časov, radi česar je tudi Adam fičedil, koli
kor je bilo le mogoče. Brž, ko je dospel v 
Vilno, se je napotil v cerkev v Oslrej brami, 
da se je priporočil varstvu najsvetejše De
vice, Po molitvi se je podal k duhovniku 
Jožetu Miekiovvinzu, ki je bil profesor na 
vseučilišču. Bila sta si daljna sorodnika, 
vsled česar je tudi Adama prisrčno sprejel 
ter ga nastanil za nekaj časa pri sebi, Da 
bi Adam imel ob času učenja nekake do
hodke, je priporočil duhovnik svojemu mlaj
šemu sorodniku, napraviti skušnjo tur si 
tako pridobiti pravico do ustanove, Adam je 
skušnjo dobro prosta! ter znres dobil od 
vlade ustanovo. Pa se jo tudi okoristil s 
tem ter se marljivo poprijel učenja, Ni mu 
bilo dovolj, da je marljivo obiskoval preda
vanja, marveč še doma se je učil sam 
nemški, francoski in angleški ter /lasti mnogo 
čital, tako da je v Času štiriletnega učenja 
prečita! vse najznamenitejše knjige, ki so 
bile takrat znane na svetu, Tovariši so rekli 
o njem, da je bil sam sebi profesor. 

Med vseučiliščno mladino v Vilni je 
bilo dokaj vrlih mladeniče v, ki so se z 
unemo poprijeii učenja ter si pri tem vza
jemno pomagali. K njim se je pridružil takoj 
tudi Mickiewicz ter s svojim prijateljem, kaj 
resnim dijakom, Tomažem Za n o m, naklonil 
mladino, da si je osnovala društvo, ki naj 
bi služilo vsej mladini za spodbujo in uzor. 
Pa so si tudi 1817. I. res osnovali društvo 
z naslovom „FilomatjeB ali prijatelji naukov. 
Ker pa je cimdalje več mladine sililo v to 
društvo, so osnovali Čez dve leti drugo z 
naslovom »Filarelje* ali prijatelji čednosti. 
Ti dve društvi sta bili kaj koristni, kajti 
med mladino se je razvijalo delavno in 
skromno življenje. Filomalje so bili kakor 
jedna vzajemno se ljubeča rodbina. Večkrat 
so se zbirali na shodih, kjer so deklamovali 
lepe pesmi, ali čilali koristne knjige. Sredi 

golejnikov, zdelo bi se človeku, da ta obso
jenec bi moral že umreti, ali z drugimi be
sedami, imel bi že pred petimi leti postati 
soprog jedne izmed pet tisočerih Oceanid. 

„Oprosti mi, o najčednostnejši in naj
občutljivejši med ljudmi, mojo slabost'.Oziraj 
se na ljubezen, kakoršno sem gojil do njega 
v mladosti, na njegovo lepoto, radi katere 
so ga navadno imenovali Ganimeda ter ne 
čudi se, če dodam, da bi moral pasti v na
ročje jedni izmed nivjzaljših hčerk Oceana. 

^Prepričan o njegovi smrti, sem pre
živel pet let mirno, uživajoč imetje, za ka
tero mu moram biti kolikor toliko hvaležen, 
kar pa vendar ne zmanjša /noje hvaležnosti 
do tebe. 

^Poslušaj sedaj, na kak način se mi je 
skalil ta mir. 

»Minulo noč, gosteč nekoliko mladetiičev, 
ki so ravnokar dospeli iz Rima, sem čul od 
njih čudno pripovedko: Konzul Maksencij 
dospe danes, da prevzame poveljništvo v 
vojski s Parti. V njegovem spremstvu se 
nahaja sin duumvira Kvinta Arija. Ta Arij, 
ko je odrinil na boj proti morskim roparjem 
kateri boj je ovenčal njegovo slavo, ni imel 
nikakih otrok. Vrnivši se, je pripeljal s seboj 
dediča. Sedaj pa si pripravi dovolj mrzle 
krvi, kakor se spodobi človeku, razpolaga-
jočemu s tolikim bogastvom. Sin in dedič 



teh prijateljev se je Čutil Miekiewicz najsreč
nejšega, kajti vsi so ga močno spoštovali. 
Jeden od Miekiewičevih tovarišev pravi« da 
se so na teh zborovanjih ravnali v vsem po 
napotljaju Mickiewieza, kajti 4 njegovo soko
lovo oko je videlo dobro in daleč. Radi so 
tudi poslušali pesmi in pripovedke, katere 
je takrat koval, spodbujajoč ž njimi tovariše 
k delu, k čednostim, k ljubezni do Boga in 
do domovine. Te občutke je izrazil pravkrasno 
v svoji »Odi d o m l a d i n e * . V njej graja 
samoljubneže, te je takošne, ki samo na-se 
mislijo, ki se brigajo samo za lastno ugod
nost, za splošno blagostanje pa se ne zme
nijo. Uči jih, da prava sreča obstoji samo v 
tem, če za moremo njo z drugimi deliti* 
Priporoča tovarišem tudi slogo in vzajemno 
ljubezen* kajti samo s slogo in z ljubeznijo 
je mogoče popraviti na svetu to, kar je sla« 
hesra. Pravi tudi. da človek m* sme postali 
malnsrčen, marveč da mora bili zmerom pri
pravi ;en na vse, kar ie lepo in *obro. 

Počitnice jo prebil Mickiewiez nnipo-
gosteje v Zaosiu; tam je bil tudi 1. t 8 t 8 . 
Milio daljave od Zaosia je zala vas Tuba-
novič. Takrat je bila lastnina premožne rod* 
bine Vereščakov. Gospodarila je tam vdova 
Ver^Ščakova. a pri njej sta bila dva sinova 
in devptna««tWnn hčerka Mirija. Ker je To* 
m^Ž Z-m t oksij od^el nn počitnice, ie v tem 
letu pripelinl s seboj tudi M>ckiewicza. Gospo-
dičina Marija je bila kot jedinica nekoliko 
razvajena, toda kazala je veliko spoštovanje 
do naukov in kniig% vsled česar je tudi 
spoštljivo zrla na Miekiewicza, o katerim sta 
jej brata in Tomaž Zan pripovedoval:, da 
slovi med svojimi tovariši s svojo učenostjo 
in da kuje pesmi. Adamu je bila gospodična 
všeč, zaljubit se je vanjo. Skupaj sta čitala 
knjige, poslušala pripovedovanja ribičev iz
nad jezera, do katerega od tod ni bilo daleč 
ter se čudila lepoti hožjegn sveta; sploh je 
bila to poštena ljubezen, ki služi ljudem v 
čast, 

(Dalje pride). 

D O P I S I . 
Iz Bri l . — Z veseljem srno čitali v 

„ooči*, da novo izvoljeni g. župan je s celim 
srečni prevzel nalogo, uradovati v slovenskem 
J»ziku; tudi višje osebe vedo. da nismo v 
Sfrdeji ampak v Medani in g. komisar sam 
je izrekel, da on ni nasproten m rodnim 
znhtevam. ftemu torej laško ura do vanje! 

Obžidiuiemo le g. tajnika in ob jednem 
proh^tujemo. da bi on tudi za naprej pre
ziral cWo občino, ter jo ovira? v narodni 
jeduakopravnosti. Kmet-davkoplačevalec ni 
Zmožen tujegra jezika in tudi ni njegova 
dolžnost, učiti se ga z;do, da ustreže drugim 
On plačuje davek ter zahteva, da se mu iz
roča vse, kar mu imajo dati c. kr. oblasti, 
v maternem jeziku, da ga ne bodo več 
smešili ptujr ljudje, kadar hm v rokah kak 
tordine di pagamento* ali «rendita fondiaria*, 
ker tega ne razume m ker ne more biti tako 
'izobražen, kakor g. tajnik, da bi razumel več 
ptujih jezikov, ker tukajšnja šota je le tri-
razrednica s slovenskim učnim jezikom. Pa 
če bi tudi znal bogve koliko drugih jezikov, 
na svojih rodnih tleh zahteva jednako-
pravnosti. 

Kvinta Arija je uprav oni Ben-Hur, katerega 
si poslal na galejo in kateri bi imel umreti, 
prikovan k veslu, pred petimi leti! Ben-Hur 
se vrača sedaj bogat in vpliven, bahajoč se z 
dostojanstvom rimskega državljana, vrača v.... 

„0 moj Midas! Preveč si mogočen, da 
bi imel začutiti s t rah; grozi pa ti vendar 
nevarnost, - kakošna — tega mi ni treba 
praviti, kajti kdo bi jo mogel bolje spoznati 
od tebe? 

„0b času bitke z morskimi roparji se 
je ladja poveljnika potopila; od vse posadke 
sta se rešila samo dva: Arij in ta njegov 
dedič. Murnarji, ki so utopljenca rešili, pri
povedujejo, da mindi tovariš srečnega tribuna 
je imel na sebi obleko sužnja na galeji. 

»To je dokaz nemalega pomena; toda 
ko bi te mikalo za malenkost imeti to za
devo, vedi o moj Midas, da sva po srečnem 
slučaju — za kar sem obljubil prinesti dar 
na oltar Fortune — se srečala osobno z 
onim tajnostnim sinom Arijevim. Na prvi po
gled ga nisem spoznal; danes pa sem odločno 
prepričan, da je to nekdanji tovariš mojih otro
ških let, uprav tisti Ben-Hur, kateri] ako je 
ohranil vsaj senco človečanstva v sebi, mora 
sedaj misliti na maščevanje, kakor bi mislii 
nanj jaz, ko hi bil na njegovem mestu. 

(D.J.e pride). 

Ako je g. tajnik tako zastaral s svojim 
uradovanjem v nam tujem jeziku, pa naj 
uraduje za se, kakor hoče, ali za vso občino 
pa tega ne dopustimo več, ker iukaj smo v 
Medani in ne v Kalabriji. 

Čast g. županu, da se bo znal tudi za 
naprej postaviti po robu usiljevanju itali
janščine v slovensko občino. V kratkem torej 
pričakujemo zboljšanja razmer v tem oziru, 
da davkoplačevalec dobi vse reči od obtastij 
v svojem malemem jeziku, da mu ne bo 
potreba hoditi v Kormin ali v Gorico po-
praševat, kaj je pisano na listu, kateri mu 
je bil dostavljen od oblastij. G. tainik naj 
pomisli, da tisti prednji časi potrpi reži vosti 
so minili, sedaj treba uradovati po želji pre
bivalstva in tukaj smo vsi brez izjeme uneti 
za narodno stvar. Če pa enega po njegovi 
lastni krivdi izgubimo, tisti naj si potem meri 
pravice za se, kakor sam hoče. Mi hočemo 
jednaknpravnnsti. pa mir h^sedii l 

E d e n v i m e n u v e č d r u g i h . 

V To lmin« , 26, junija 1898. Cu-
jemo, da premesti veleslavna višja sodna 
uprava jr, An«. FWlota. tukaišmegra ofieijala 
in voditelja zemljekniižnega urada, v Gorico. 
Čuiemo, pravim, a mi temu glasu ne verja,-
memo; da. res ne moremo veneti. Kratko i 
malo: mi se nn$e slavne sodniie brez g, Ang. 
Berlota niti misliti več ne moremo. Tako smo 
se drug drugemu privadili. Tn. kako bi pa 
tudi ne I Dvanajst dolgih let že opravlja on 
mučno nalogo ofieijala in voditelja „srruntnih 
bukev*. Pa kako! On ni uradnik v suhem po
menu te besede, uradnik, ki gleda na to, da 
dostane v uradne <*voje ure. samo da ga 
višji ne morejo pokrcati po prstih ; — ne, g. 
B. je uradnik višjesra pomena. G. AUSJ. BfU*-
lol je vsikdar pripravljeni pomočnik, blagi 
prijatelj, nsmilien svetovalec v^em, ki imajo 
pri mem opraviti. »It ki iščejo pomoči V 
uradu, izven urada mu njesrovo zlato, nese
bično «rce ne dovoljuje, da bi kak brezsrčnež 
to ubogo, zanemarjeno ljudstvo kukor koli 
izkoriščal. Iz bojr.de zalogo izkušenosti Kvoje 
zajema, gnan od čiste ljubezni krsv-aiHke. 
najhof ih in klenih svetov; Tako zapira reli 
Čas plodonosnega delovanja svojega duri dalj-
njemu sovraštvu, strastnim prepirom, dragim 
pravdam. Značj to je pa o gr. B (utihni e to. 
da od vseli ZJi.rženi in Zfipu^eiii: k;ik*»r 
stari očetje, oseben aki, o^ehen JCe. mtjdejo 
pri n>em za golo nebeško pl.čtJo zmerom iz
datne pomoči Veleslavria višja c. kr. sodita 
uprava ! Premrščeuje g. B. bi bil za mw hud. 
Itisf! udarec, ki ga težko pnhtilimo. Ak*» še 
velja staro na« Ho; nmdnik hodi radi I,ud-
stva, a ne narobe, smo prepričani, da si. 
vlada ni vedela o teh ivsrtičoih razmer.di 
prav nič, ko je ukrenil- to premeščenje. Po 
drujri strani ie pa tudi gotovo, da tiče irnsp. 
Aujr. BeHolu za njegovo neumorno del. in 
požrtvovanje zasluženo plačilo. G. xV. B. se 
torej povišaj (to zahteva že navadna pravica) 
— ali g. A. B. uživaj sad tega povišanja 
svojega do bele starosti tu v Tolminu kjer 
sti mu naša hvaležnost in udaiiost še vedno 
najslajše plačilo. 

in razne novice. 
Tombola v Šempetru pr i G o r i c i — 

Tombola ho dne 10. julija L I. Srečk smo 
spisali 15.000. Slavno slovensko občinstvo 
sezaj pridno po njih, sicer „ Š o l s k i d o m " 
ne dobi p r i m e r n e podpore, katere je zelo 
potreben in — pi*e vreden 11 Igrali bodemo 
tombolo na travniku zadej za cerkvijo, kakor 
lani. Dobitki bodo trojni L 400 kron; II. 200 
kron; HI. 100 kron. Odbor za tombolo smo 
pomnožili in sicer tako-le: Predsednik: dr. 
Ant. G r e g o r č i č ; I. podpred.: profesor 
B e r b u č; II. podpred.: Jožef M e r v i c ; 
tajnik: Frančišek K n a v s ; L a v r e n č i č 
Matija in Anton J a k o n č i č, odborniki. 
Slavnim županstvom v goriški okolici poš
ljemo lepake. Lepo prosimo, da naj jih takoj 
nalepijo na javnih prostorih. Ko bi kdo hotel 
sprejeti razprodaja nje sreek. naj piše odboru 
» S l o v e n s k e z v e z e * v Šempetru l 

Srečko za tombolo v Št* Pe tn i do
bivajo se razen pri že naznanjenih tvrdkah 
tudi pri g. Petru Draščeku za stolno cerkvijo, 
pri g. Mosetu v Rastelu, g. Kopač-u in Fonu 
na Solkanski cesti. 

Nase troliojnfee v Gorici in na Du
naju. — V Gorici ne smejo vihrati slovenske 
troboinice, kakor je povedala zadnja „SočaB. 
— Te dni sem bil na Dunaju in — čujte! 
— ondi sem videl naše trohojnice na raznih 
krajih. Cel6 na Koroškem Ringu, ki je pač 
najlepši del mesta, visi krasna trobojnica 
poleg velike restavracije Metropole; vsakdo 
seže lahko do nje, vendar doslej se ni še 
nikdo spodtikal ob njo. Na prometni Mar
garet hen^trasse je okrašena kavarna .Ga s a 
p t c en hi* {kolika ironija usode!) skoro s 
samimi helo-modro-rdeehm ruticami. — itd.! * 

V Gorici pa taka gonja proti naši trobojniči! 
Komu naj ne zavre po v žilah kri radi takega 
postopanja?! — A. G. 

»Šjor po&eštutl* — Za ušesa jih pri-
rnite in dobro jih stresHe, namreč objestne 
magistralne stražnike! Saj jih ni Bog ve ko
liko, menda le toliko kol naglavnih grehov, 
ali šopiriti se znajo, kakor bi jih bil en cel 
polk. Posebno pa ob nedeljah, ko stavijo na 
glavo tisto pokrivalo, ki ima spominjati vro
čekrvne lahončke na »bersaljere" iz »kra
ljestva lakote*, ki pa nas Slovence sil» k 
bljuvanju, ko vidimo, da niti prej. ko so ho
dili v lačno Italijo po oblečne vzorce, niti 
sedaj, ko to nesnago trpe, nimajo izvestni 
čini tel ji toliko čuta do naše Avstrije, ki jih 
redi in pase, da bi se držali po kroju n j e-
n i h u n i f o r m . Čujte torej „§jor podeštat l 
Te Vašo stražnike podučite,, da niso oni go
spodarji Gorice, ampak le naši najnižji slu
žabniki. Pritožeb zoper njih neotesano ob
našanje dohaja vedno več v naše uredništvo. 
Tako je te dni neki gospod, goriški meščan, 
(kakor smo zvedeli) v prijateljski družbi to
žil, da mu je eden teh »uljmimn" magistralnih 
stražnikov rekel »m a t o", ker ga je on (go
spod) opomnit da morajo biti stražniki proti 
vsem meščanom jednako pravični! Ali ni to 
najsnrovejša predrznost!! Ali se tako govori 
z meščanom, ki pošteno plačuje davek v 
mestno blagajnico. iz katere ti ljudje žive!! 
Čujte torej *šjor podeštat!* Recite tem ma-
lovestnim stražnikom, naj nikar ne Žalijo 
davek plačujočih meščanov, ki redijo njih in 
— tudr Vas, „šjor podeštat t" 

Skrajna p r e d r z n o s t mestnega s t r až 
n i k a . — Včeraj so odnesli od ^Šolskega 
doma* vse one zastave, katere so padle raz 
njega po krivdi pristojne oblasti. Nesli so 
jih in sicer drog čez ramo, barve pa zvite 
na rokah. Tam v bližini gledališča se je 
jedna slovenska zastava nekoliko razmotata, 
da jo je moral nosi tel j popravljati. To priliko 
je porabil mimoidoči mestni stražnik, da je 
delavcu vzel obe slovenski zastavi ter jih od
nesel na magistrat. 

Slovenski zastavi sta bili h Št. Andreža 
in včeraj so jih hoteli odpraviti tja. Stražnik, 
ki je čakal podjetnika g. M o z e t i e a doma, 
se je izgovarjal, da bi bili morali ne-sti po 
drugi ulici zastavi, ker g. Mozetič ne stanuje 
tam, .i ko se mu je reč raztolniačila. je dejal, 
da lega ni vedel, da so iz Št. Andreža, Pa 
to nie. ne de. Naj je nesel koderkoli delavec 
oni zaslavi, pravice ni ime! stražnik odvzeti 
mu jih. -— To ie nov dokaz o nasifclvu, 
nov udatve slovenskemu narodu, /opetno 
žaljenje slovenske zastave, katero si Slovenci 
dobro z pomnimo. 

Ta reč pride pred sodišče, ker gospod 
M'»*/«'tiČ ie vložil tožbo. R dovedni smo, kaj 
poreče *(<dnit;i ! 

ShMeusk učetiee in lepak* — Gospod 
urednik ! V zadnji „Soer pišete, da „Henti-
nelhi* besni v jedni zadnjih številk nad 
wSi*čo* nttlt vesti o slovenskem dečko, ki je 
„o d t r g a l k o š č e k l e p a k a" in bit od-
veilen na nugisfrat. Jaz ,n«»nlinetb*" ne čitam. 
kadi rje zdi se mi vredno, jemati v roke 
papirnato rnnio t po kateri preobrača kozolce 
p;ir lahkih vročekrvnih petelinov. Povem Vam 
pa. da (a de*vk je slovensk mVnec v tu k. 
vadniei, k;itere«ra jaz dobro poznani kot mir* 
nega in kmtkega otroka. Po njegovih sošolcih 
sem zvedel, da sta ga prišla v šolo tožit 
m a g i s t r a t n i stražnik, ki ga je odvede! 
na magistrat, in pa neki „gospod% ki je 
»postavljen čez lepake", (tako so #a imenovali 
otroci). Ta hode najbrže Vaš znameniti „pri-
.jatetj* T r , . . . , k i j e sin slovenske mdere , 
s katero je moral do njene smrti slovenski 
govoriti, ako je hotel, da ga je razumela, 
(O c h e p u r o s a n g u e 11 a i i a n o l) 
Kako sta ta dva veljaka onega učenca tožila, 
seveda ne vem. P r e i s k a v a v š o l i — 
kakor sem zvedel iz najboljega ovira — j e 
d o k a z a l a , d a n i u č e n e c o d t r g a I 
n i t i k a k e g a l e p a k a , n i t i n a j 
m a n j š e g a k o š č e k a n j e g o v e g a. 
Učenec je, iz šole grede z dvema sončencerna 
poleg zida, le s prstom privzdignil košček 
lepaka, k\ je štrlel od lepljen od zida. To je 
bil ves njegov zločin! 

G o r i š k i m e š č a n . 
O s lovenski zas tavi r Gor ic i — 

„Cornere* potrjuje, da snet je slovenske za
stave na „Šo!skem domu* je vzročil kramar 
B r a i d o 11 i, češ, ker je bil vspodbujen od 
drugih. — Reč je taka-le; Lahonska napetost 
tega kramarja s sta 'nami je prišla že v 
posmeh pri sosedih. 7 46 ga podraži malce 
zdaj ta zdaj oni, poten, se mu pa smejejo. 
In tako imaj" sosedje /edno dovolj „špasatt 

na njegove st* %ke. T. ko je bilo tudi pri tej 
priliki. In p o h v * je seveda hitela ustreči! 
Zanimivo ps je, kar pravi „Corriereft, nam
reč, da Braidotti je govoril na policiji o 
»zastavi italijanske narodnosti*, katero iahko 
razobesijo v Gorici, rko je dovoljena naša 
trobojnica. — Naš odgovor bodi tak-le: 
Zastran nas Slovencev lahko razobešate svojo 
bianco-rosso-verde! To ne bo nič motilo 
našega s l o v e n s k e g a s rce! Ako bo lo 
prav avstrijski vladi, bo nam tudi. Capito?! 

J a v n a va rnos t v Gorfef. — Učenca 
slov. brivca, g. P u e e i j a na Travniku, tepejo 
laške barabe, kjer ga dobe; enkrat po glavi 
z roko, drugikrat po hrbtu, tretjič s palico 
po nogah, kakor baš nanese prilika. Tako ga 
je tudi danes v jutro, ko je deček odpiral 
brivnico. udarit neki lahon s palico. Da pri 
tem ne izostanejo ljubeznjivosti: „Šklaf*, 
»ščavo* itd,, je umevno samo sebi. 

Na pristojnih krajih čitajo take reči, ne 
zgodi se pa nič, da bi se v tem pogledu 
obrnilo na bolje in naši klici ostajajo le »glas 
vpijočega v puščavi". 

Krščanski socijallst i r Zasrnidu. — 
\ nedeljo je bil tam shod, in sicer popolu* 
dne pod vodstvom kršč. soc. N u č i ča potem, 
ko je ta došel tje iz Gorice. Udeležba je bila 
velika. Govoril je tudi don Adamo Z a n e t t L 
«Corriere» se zgraža nad tem, ter pravi, da 
je to karakteristično in naravnost čudovito, 
ker je Zanetti član italijanskega kluba v dr
žavnem zboru!! Don Zanetti, ali se Vam ne 
tresejo hlače pred goriškimi zidovi! Priha
jajte rajši na shode soc. demokratov, potem 
Vas pohvalijo! 

„Lega Nazionale* v — Devimt. — 
V nedeljo bo občni zbor tega političnega 
šolskega društva v Tržiču, a potem pojdejo 
v D e v i n, pogledat novo »zalegino'* poslopje. 
(Mimo grede bodi povedano, da plapola s 
tega poslopja belo-rduČa zastava z z e l fi
n i m o šopom koncem palice! Kak6 si znajo 
pomagati! Evo pristni: b i a n c o-r o s s o-
v f* r d e !) —» Devin je vseskozi slovenska 
občina. Le nekaj tujih ribičev in delavcev v 
tovarni sardin so Lahi, katere z največjo 
predrznostjo podpira proti domačemu pre
bivalstvu neki I a h o n s k i o s k r b n i k v 
gradu Hohenlohe. — Mi protestu jemo proti 
vsakoršni hujskanji »zalege* na slovenskih 
tleh! Ako se zgodi kaj neljubega, kdo bo 
kr iv?! 

»Goriška l judska posojilnica* je imela 
v juniju celih — 97,40f ffid* 22 kr. pro> 
meta* To je za slovenske razmere v Gorici 
uprav ogromna svnfa. S tem je letos že za
gotovljenih 100.000 n a d j e d e n m i! i j o n ! 
Triko naprej! 

Kresove prižgite Slovenci v ponedeljek 
v čast sv. slovanskima blagoveslnikomat C i-
r i 1 u i n M e t o d u, katerih praznik bo v 
torek, dna 5. t, m. Pokažite, da častimo po-
vsodi naša dva velika apostola I 

„Ponte del sosplrl* (most vzdihljejev) 
— iak6 ga imenuje neki dopisnik v „Gor-
rieru" — bo vendarle postavljen na Idriji 
pri Dolenjah ! In tako bodo hodili veliki pa-
trijotje na oni most »vzdihoval", zakaj dela 
ona nesrečna voda pod mostom - državno 
mejo. Kako so iznajdljivi! 

S Solkanske ceste. — Tam stoji po-
goslorna reveč-slepee, proseč ud toda rov. Tako 
je tudi pred par dnevi prosil nekega mimo
idočega starejšega gospoda. Ta pa je nad 
siromakom zavihtel palico in morda bi ga 
bil udaril, da ni neki drugi pasant mu rekel, 
naj mu dti rajši milodar, kakor pa s palico. 
Oni gospod (pravijo, tla je neki bivši do
stojanstvenik v pok.) je odšel brez odgovora 
daljo. — Res. ni prijetno gledati ob cestah 
toliko beračev, ali s palicami menda jih ven
dar ne pre£f>nepfO. 

Tatvina* — Pri laski tomboli v sredo, 
na praznik sv. Petra in Pavla, so ukradli 
nekemu Slovencu, ko je Šel počasi skozi 
množico, uro /. zlato verižico. Mož je šel 
naznanit to na redarstvo; tam pa je zvedel, 
da se je pred njim oglasilo že par ljudij, 
ki so bili tudi okradeni. Porabil je torej tat, 
(ali pa jih je bilo več) priliko tombole za 
tatvino. Zvitim lopovom se je torej posrečilo 
nabrati več ..dobitkov* po žepih občinstva. 

Zakaj t o ! Boleč smatrajo menda po 
potrpežljivosti Bolčanov za nekako nemško 
postojanko. Za to jim pošiljajo nemške 
sodnijske uradnike. Falke bar. Lilienstein, 
dosedanji tamosnji sodmjski pristav, je nra-
doval nemški; pritožb v tem pogledu smo 
dobili jako mnopo. Ali Bolčani bi se bili mo
rali pritožiti tudi na pristojnih mestih, ne 
samo pri nas. In sedaj so prestavili tega 
moža k nam v Gorico. Najbrže ne zna ne 
slovenski in tudi ne italijanski, temveč samo 
nemški. Kaj hočemo torej z možem v Gorici, 
kjer je treba uradovati pred vsem slovenski. 
V Boleč pa pošljejo zopet nekega nemškega 
plemenitasa Fiolitscha pl. Fiolitschtliola in 
tako menda pojde naprej z nemškim urado
vanjem v Bolcu. 

Počakamo še dejanj, kako bosta ta dva 
gg. na svojih novih mestih uradovala, potem 
spregovorimo odkrito besedo. 

Odsek Bilje p r imorskega voj. vete
ranskega d ruš tva je dobil od financ, mi-
nisterstva z odlokom dne 16. junija t. 1. št, 
323bG dovoljenje, prirediti j a v n o t o m b o l o 
v korist društvenemu zakladu. Ta tombola 
bo dne 31 . julija t. 1. Več prihodnjič. 

Iz Grradnega. — , S J a v l j a * , zavaro
valnica slovanska, je meseca junija izplačala 
£*. Karolu S k u b in u iz Hlevnika, za poškodbo 
po ognju, in Štefanu E r z e t i čn iz Viftnjevka, 
za poškodbo po streli, zneske za odškodnino 
primerno točno, da sta zadovoljena oba za
varovanca. Hvala Slaviji! 

V Št. Viški gor i so imeli od 29. maja 
do 9. junija t. 1. misijon, kateri so vodili č. 
oo. lazaristi iz Ljubljane. Kakor nam poroča 
dopisnik, so se cest. oo. potrudili, kolikor 
mogoče, da je bil sv. misijon kaj veličasten 
ter uspešen v vsakem pogledu. 

Carinski u r a d pri Lokvah na državni 
cesti Škoflje-Lokve-Bazovica je tržaško na-
mestništvo v sporazumi jen ju z deželim odbo
rom goriškim in s finančnim ravnateljstvom v 
Trstu podaljšalo za daljših 5 let, t. j . do 30. 
jun. 1903. 

Iz Bojane. — Ljudska veselica, ki je 
bila pred 14 dnevi na Dobro vem, se je iz
vršila prav slabo. Vzrok je bil prvič ta, da 
je glasba bila iz Kormina, katere glas pa je 
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odmeval kdove kam daleč tje čez reko Idrijo. | 
Čudno se je nam že to zdelo, ali gosp. župan 
je bil na potovanju in tako ni mogel pre
prečiti te napake. Drugič ni bilo na vratih k 
plesišču nobenega napisa. Linsko leto se je j 
Citalo tam „Ingresso*, letos pa ni bilo nič, 
ne laškega ningressa* in ne slovenskega 
„uhoda* in „izhodaB. Ljudstvo torej ni vedlo, 
kam notri in kam ven, za to pa se je zdržalo 
veselice. • - . t 

Obžalovati je odbor veselice, ker so j 
morali odborniki poseči v žepe, vsak po 5 I 
gld., v pokritje troškov. Ta je draga šola za 
{iste, ki hujskajo mirno ljudstvo ter priprav
ljajo veselice vkljub vsemu občanslvu in pre
zirajo pri teh slovenski jezik. i 

Zavarovaln ica za goVeftf--živina v 
Sežani je izplačala odškodnino Iv za dva 
slučaja, in sicer M. Z n i i i a r š i č u 80 gld. A, 
M a c a r o l u pa 130 gld. t. j . toliko, za ko
likor sta bila prizadeti živinčeti zavarovala. | 
Imenoviina sta polna hvaležnosti do orne- j 
njenega društva, ga priporočata ter najlop- | 
iejše nagovarjata sosede k pristopu, j 

Korist take zavarovalnice ji* torej oči- ] 
vidna. Želeti je, da se takih zavodov usta
novi v deželi, kolikor potreba. 

Naročn ikom. ™ Danes smo pričeli 
drugo poluletje. Prosimo torej, da vsak na
ročnik dopošlje naročnino. Povedali smo že, 
zakaj nam naročniki naredi* veliko ljuba v, 
ako izpolnijo vsaj letos ločno svojo 
d o l ž n o s t . Še v slučaju, da bi prosili 
p o d p o r e , bi zaslužili prijaznega odziva, 
kaj Ii Se, ko apelujemo edino ie na izpol
nitev d o l ž n o s t i in nic d r u g e g a . . . . 

U s t n i c a uredniš tva . G. V, U—t 
v Šl. V—i. Ker je reč ž<* zastarela, ne mo
remo priobčiti celega dopisa. Prosimo o pri
liki kaj drugega! —- G. dop. „lz Ajdovščine'' 
— prihodnjič. 

Radodarni doneski. 
Za „ Slogo*: 

Prejelo upravuistvo: Dr. Turna gid. 1*50 
prijetih v pravdni zadevi I. in S, iz Dom* 
berga. 

Po položnici društva j«* poslal poverjenik 
L. Š t r e k e l ) iz Gurmanskega 10 gld., in 
sicer gld. t"50 za udnino za sebe, korala 
Ivana Slokarja m Josipa PlažiCa At, i)-J dilje 
gld. 8*50 za zavode, katere so darovali; po 
1 gld.: Ljutl. Širekelj. kural Ivan Stokat* in 
Josip Rktzič; po o() kr.: Sigmuml Andrej, 
Pangos Josip. Katičič Anion. Dugulin Va
lentin, TetVnti Josip, Knsovelj Josip Zagra*''«', 
župan Štolfa Prane, Suhau Karol, Subau 
Josip in gostilničar Josip Slivkelj; po JO kr.: 
Pftetin Josip in Crsic Prane: Kostuma Perd, 
10 kr. — Županstvo v Biljani gld 2'2\. 

Za nŠolski dom" : 
Prejelo npravmstvn: Županstvo v Mir

nem 100 gld. — M. Smigoj, župan v Mir
nem i()0 gld. -*- Alojzij Štrekelj \z Zatira 5 
l*U\, v spomin uzorne slovenske žene, blagi* 
pokojne gospe Kozine Gdusrekuve. — Pri 
^Petelinu" v Btvgiuju lieitiruo star goldinar 
za 2 gld. in še dva gospoda dodala po kroni, 
skupaj B gld. Zamorec pri Konjedieo v 
Plavah gld. 2*25 (mM temi 5 kr. „Triiikgelda* 
iz Tolmina). — Andrej Diašček vpnkojeiii 
naduč. v Vrtojbi, plačal drugi obrok ustano\. 
15 gld. — Urednik Kavcie za neko uslugo 
prejeti t gid. — Skupaj gld. 2fo*25. 

Po gospe j Kancler in gospe; Drufovka : 
Lisjak Karlu 5 gid,, Šerko Oktuvi.ju 2 gld., 
N. "N. 2 gld., Koren Pavla 2 gld., Novak 
gld. 1*50, Ohidtč Kristina i gld., šruugoj Ce
cilija iz Mirna 1 gld., Zaunig Karolina 1 gid., 
Podgornik vrlnariea 1 gid., Zeeha Marija 50 
krM Roža ne Marija 50 krM Pitama; Katarina 
50 kr., Butar Marija 50 kr. 

Društvene vesti. 
g o r i š k i Soko l " se udeleži slavnosti 

v S e ž a n i dne \L t. m. po deputaciji. Ker 
obeta biti slavnost velikanska, bo gotova tudi 
h Gorice udeležba zadostna. 

»fuitoliško slov. delavsko druš tvo* 
so ustanovili kržč. socijalisti dne 12. pr. m. 
v Gorici „Del. Prijatelj4* pravi o njem: 

j,Naše društvo bode skušalo vgladiti 
napete razmere mej Slovenci in Italijani v 
deželi — toda le na podlagi ^krščanske pra
vice" in v okvirju po državni postavi za
jamčene »jednakopravnosti*. Naše društvo je 
bistveno ,delavsko" društvo. Delavci doslej 
niso imeli nobenega - - političnega draživa. 
Pri BS!ogi* skoraj niso zastopani. Pa če bi 
tudi bili, oni so „posehen* stan, ki imajo 
»posebnegau sovražnika, brezverskega in brez-
domovinskega socialista . . . in treba jih je 
združili v nposebno vojsko**. 

Nase društvo torej ne bo nasprotovalo 
*Slogi*\ ampak jo le spopolnovalo in jej 
pomagalo, da si obrani peto kurijo!*1 

Pravila so delavci jednoglasno potrdili 
in vpisalo se jih je takoj okoli 150. — Že-
Krjio jim dobrih uspehov! 

Druš tvo .Šolski dom*. (XXI. izkaz 
od IG. do 30. junija). Pristopili so z doneskom 
Po 100 gld.: Slavni županstvi v Rihenbergu 
m v Renčali; N. N. duhovnik; Murovec Ivan, 
dekan v Gerknen; si. županstvo v Mirnem; 
g. binigoj Miha, župan v Mirnem. 

Vplačali s o : gld. 
Jaki! Andr., tovarnar v Rupi. na 
račun ustanovnine še 20*— 
Potegnene obresti naložene glavnice 
pi'i nGor. ljudski posojilnici" na 
knjižico 1008 . . 23-83 

Slavno županstvo v Biljah . . . . 120*— 
Klančič Anton, poslanec, župan in 
veleposestnik v Podgori, na račun 
ustanovnine še . 20*— 
Pahor Anton-, vikar v Kronberku, 
na račun ustanovnine še . . . . 20'— 
Po upravništvu »Soče*, kakor v 
46. št. iz dne 10. junija izkazano 27*76 
Po upravništvu „SočeK, kakor v 
4S. št. iz dne 17. junija izkazano 175*71 
N. N. duhovnik*"na račimr^mtanov. 
1. obrok \ . . 20*— 
Kovačič Ignacij, veleposestnik pri 
S\. Luciji, na račun ustanovnine 
± obrok 10-— 
N. N. nabral v veseli družbi na 
Slapu ob Idriji . , * . . . . . . p^0 
Toimi/ač J., obbodoik pri gozdnem 
uradu f>' -
Ur. Karol Triller, odvetnik v Tol
minu, na račun ustanovime 3. 
obrok 25 •-— 
Gigoj j . , kaplan v Tolminu, letuino 
za leto 1^98. . . . 5* 
Po upravništvu w Soče\ kakor v 
4*,). si. h dne 2 1 . junija izkazano 5*.Km 
Po upravništvu „Soče*\ kakor v 50. 
ftt. iz dne i>4. junija izkazano na
vadnih darov . . . . . . . . . Gt**U7 
namesto venca na krslo pokojni g. 
liozini Gabršček 73* 
Gregorčič Simon, vikar na Gradišči lo*;lu 
Murovec Ivan, dekan v Cerknem, 
2. obrok ust HK 
Kovačič Olga prodala od olepsal-
uega društva uakupljeno Iravo g. 
komisar|u SI H i za . , . . . , , —*;>0 
IvbenFran odkupil Zgančevega za
morca , ;VQ| 

Skupaj gld. (><m\S3 
Vsltu! prejAnih izkazov „ |(>.JU(J*0i! 

I Do 30. junija doslo v gotov. vU\. I(»,83<>.tr2 
! Odbor društva „$nlski dom**. 

davna zahvala . O priliki, ko se je 
pokril „Šolski dom", dobili so delavci obi
čajni nadevek ali likof, za kaleri sci darovali 
gospod Dekieva Ivan (»0 L, g. Pečenko An
ion 2S I. vina, g. DraSčik Karol 40 kg. kruha, 
g, Besherg blizn 14 kg. sira in tudi g, nad-
učitel) Poniž iz Kihemberga je uporabil to 
priliko, da je dal oduška svojim plemenitim 
Čutom, 

j Vsem darovaleem izreka odbor Ĵ-Jol-
ski»ga doma" lem polom najsrčnejšo in naj-
toplejšo zalivalo ter jim vošči; Bog plati! 

Odbor društva n&<>lski dom*, 

Razgled po svetu, 
Madjarsko grozovito!*!!. — Urednika 

slovaških -Narodnih Ntivin* Atnbra P i e t o r a 
je madjar^ka porota v Lhulimpt^li dne 44. 
pr. m. olisoiiila na 8 mesecev zapora, (>00 
^ld. denarne gluhe iti na plačilo sodbenib 
tmškov. Vse to radi draženja k sovražnosti 
in radi šuntanja. Državno pravdništvo na 
Ogerskem vidi namreč v vsaki besedi huj
skanje pridi Madjarom, če je le malo bolj 
odkrito povedana. Tožitelj pa je našel novih 
povodov, da je bila kazen biijsa. v slavno-
stih pražkih, na katere se jo skliceval v svo
jem smislu ter predočeval pansiavizem mad-

I j;tr>ki poroti, katera seveda že tako ali tako 
;>e bi bila milostno postopala s slovaškim 
urednikom. 

In vse to se godi v Avstro-Ogerski kon-
eem prosvitljenega 10. stoletja! 

Tstajc v zahodni Oal id j i Se ni ko
nec, V Novem Sandeeu in v okolici so ustasi 
zopet ropali in požigali razna posestva, — 
največji srd je naperjen proti židovskim pi
javkam, — vsled česar je prišlo do bojev 
med ljudstvom in vojaki * vojaštva je bilo 
premalo in zato so odposlali tje iz Krako-

I vega kar cel polk. Razdraženost med neza-
j dovoljnim ljudstvom je velika in zato se 

utegne še marsikaj izvanrednega zgoditi. 
V Nemčij i prodirajo socijalni demo-

kratje. Pri zadnjih volitvah je dobila največ 
j glasov — nad dva milijona - - prevratna, 

^mednarodna44 in po lastnem priznanju pro-
tidržavna stranka, namreč socijalno - demo
kratična. 

Nemški cesar Viljem je slavil 16". pr. m, 
prvo tieselletnico svojega vladanja. Javno 
mnenje o vladarju se izraža kaj nepovoljno, 
zlasti njegova politika in njegovo u mešava nje 
v vse reči nikakor ne ugajala merodajnim 
krogom. Berolinski časnik *Zukunft* ostro 
napada kar naravnost nemškega cesarja ter, 
um pravi, da nemško ljudstvo ne misli lako, 
kakor mu poročajo pretkani dvorski pri-
li/.njenci, ki lažejo; ljudsko mišljenje je tako, 
da »sto mnogo gorečih pristašev države prav 
s strahom opazuje. O cesarju samem baje 

I za hrbtom uganjajo neumestne šale, v obraz 
pa mu kažejo navdušeno monarhistično lice. 
—- Taka nevslrasna odkritost nemškega čas
nika je vzbudila občo pozornost. 

Špansko-ameriška vojna. — Odločilne 
bitke še ni, samo razne neznatnejse praske 
so se dogodile v poslednjem času. Po ame-

i riških poročilih pa je pričakovati vsaki tre-
notek odločilne bitke in sicer med vojsko ge
nerala Shafterja in med spanci. Slednji se 
umikajo pred Amerikanci, ker nameravajo 
najbrže v utrjenih krajih počakati prilike, da 
padejo na Amerikance. Španski vojski je do 

I tega, da si ohrani Sanliago de Guba. Španci 
imajo po Kubi raztresenih okoli 200,000 mož 

I in vsled tega so Amerikancem, ki so se iz-
» krcali na Kubo, utegne pripetiti, da jih zgrabi 

nenadoma večja španska vojska, ki bi jim 
morda celo odrezala zvezo z brodovjem. 

Španski listi čedalje glasneje izražajo 
željo, naj Španska žrtvuje Kubo in Portoriko 
Amerikancem ter naj sklene mir, da reši vsaj 
Filipine. Admiral Camara je prišel baje s svo
jim brodovjem v Sueški kanal. 

S Filipin poročajo, da je Manila pala, 
ali kdo more prav verjeti ves ti m o tej vojni, 
ker se spreminjajo kar hip za hipom. 

Manila, ki se je upirala 7 tednov, se 
je morala baje končno udati, ker je bila na 
vseh straneh obdana z ustaši, ki so prerezali 
Špancem vsako zvezo; podati se je morala 
radi pomanjkanja živil. Admiral Camara plove 
Filipinom na pomoč, ali prepozno. 

Na Kubi se Amerikanci izkrcavajo; špan
ska poročila trde, da se širi med Amerikanci 
rumena mrzlica. — Cimdalje bolj se ogla
šajo klici po miru. Španski senatorji ga žele 
in tudi španski trgovci povzdigujejo svoje 
glasove za mir. Celo mirovne pogoje stav-
Ijajo ze nekateri lisli. Po teh bi Portoriko 
pripadla Zjedinjeuim državam kot vojna od
škodnina, Kuba bi poslala neodvisna pod 
ameriškim nadzorstvom in na Filipinih bi 
Amerikanci dobili hi ko. 

Razgled po slovanskem svetu. 
Laski l isjak. — Poslanec V. knrije iz 

Trsta, 11 o r l i s, je v državnem zboru raz
lagal stališče Italijanov glede na jezikovno 
vprašanje v Avstriji. Med drugim je rekel, da 
so Italijani pripravljeni sodelovati pri uredbi 
lega velevažnoga vprašanja, ako se bode 
vlada pri tem držala načela, da za presojo 
značaja pokrajin z ozirom na narodnost ni 
merodajno število prebivalstva ene ali druge 
narodnosti, temveč kultura, zgodovina, na
predek in davčna sila ene narodnosti, aii po 
domače rečeno: Italijani v Pri morju, čeprav 
v manjšini, morajo vladali nad Slovenci in 
Hrvati, ker so oni baje naprednejši, bo
gatejši in bolj kulturni, kakor Slovenci in 
Hrvatje. Tako načelo pa ne sme obveljali, 
ker je nemoralno, neopravičeno in neosno-
vano v državnih zakonih, kaleri zagotavljajo 
vsem narodnostim jednakopravuosl. 

Kultura, naprednost pri Italijanih v Pri-
morju ! Oni, ki Slovane zaničujejo, psujejo, 
ter ravnajo ž njimi hujši od divjakov, hočejo 
hiti kulturen narod. Lanske demonstracije 
v Goriri povodom volitev v državni zbor, 
dogodki v Pulju za časa zasedanja deželnega 
zbora, napadi, izzivanja, kalerih jo nebroj, 
itd., Iti so znaki „avito eolttire". — hi davka 
plačajo v Pri morju ponajveč Slovani, o čemer 
ni dvoumiti niti za trenutek. Poleg lega pa 
plačujejo krvni davek v Primorju v prvi vrsti 
sinovi slovensko-hrvatskega naroda, Italijani 
pa rajši beže pod okrilje blažene Italije, nego 
bi služili Avstriji. 

Pa zgodovina! Kaj nas briga italijanska 
zgodovina in kaj trkajo Italijani nanjo, ko so 
\i udar v Avstriji. Poglejte malce v liste 
a v s t r i j s k e z g o d o v i n e, pa se morete 
prepričati, da so bili bas Slovani oni, ki so 
čuvali jug in ki ga še čuvajo, ba§ oni Slo
vani, ki so biti doslej in so se tako teptani 
v Primorju. In nad temi naj bi gospodarili 
Se dalje oni življi. ki tiče v irredentstvu, na
perjenem naravnost proti Avstriji! Italijani 
so pač zviti, ali te svoje »kulturne* hmanice 
so nastavili zaman. Slovani v Primorju si 
bomo dandanes že znali pomagati, da se 
naredi konec laški oholosti v Primorju. 

Novi ob red soeijalnili demokra tov . 
— Danes teden so v Trstu pokopali soprogo 
znanega soc. dem. vodje U c e k a r j a. Pogreb 
se je izvršil brez duhovnika, brez cerkve, na 
krsti pa je bilo premnogo rudečih trakov in 
udeležniki pogreba so nosili rudeče znake. 
Ljudstvo je glasno in demonstrativno obsojalo 
tako početje socijalnih demokratov, ki so o 
tej priliki jasno pokazali svojo brezverstvo. 

(us tn i občani v Oprtlju v I s t r i . — 
Italijani, ti znajo! V Oprtlju ne morejo priti 
vsled nečuvenih tamkajšnjih razmer do novega 
starašinstva in tako vlada se vedno staro, 
čeprav mu je že zdavnaj potekel rok. V tem 
starem sturašmstvu imajo večino Italijani. Le 
ti dobro vedo, da pri prihodnjih volitvah ne 
pridejo do zmage, ker v I. volilnem razredu 
stojijo reči tako, da bo dobro za H r v a t e, 
pa * slabo za Italijane; vsled tega ne bi 
mogli priti več do večine v starašinstvu. Kaj 
so si izmislile modre buče italijanske? Ime
novali so č a s t n i m članom raznotero tako 
gospodo po Istri, o kateri se naprej ve, da 
bodo vcili na korist Italijanom. Kar 15 za 
Oprtalj »zaslužnih* mož so odbrali. 

Politiško društvo BEdinostu se je proti 
takemu postopanju pritožilo, ker imajo v Istri 
le m e s t u pravico imenovati častue občane, 
ne pa tudi selške občine, kakor je oprtaljska, 
in ker oni izvoljeni gospodje nimajo prav 
nikakih zaslug za'Oprtalj, a častno obeanslvo 
se more podeliti Ic taki osebi, ki si je za 
prizadeto občino stekla neovržnih zaslug. 
Vlada pa je razveljavila ta imenovanja na 
pritožbo omenjenega politiškega društva samo 
radi tega, ker ni bilo zadostno število sveto
valcev navzočih v onej seji, v kateri se je 
sklenilo imenovati 15 častnih občanov, Lahi 
seveda so to priliko izkoristili. Imenovali so 
ob zadostnem številu obč. svetovalcev zopet 
vse prejšnje častne občane in k njim dodali 
še dva, tako, da jih imajo kar 17, 

Vlada torej ni hotela ovreči izvolitev 
radi nepravilnostij, ker selške občine sploh 
ne smejo voliti Častnih občanov, J temveč 
ozirala se je samo na nedostatnosl sveto

valcev. Vidi se torej, da jej je na tem, da 
obdrži na povsem nezakoniti način laška 
klika prevlado-v oprtaljski občini. 

Ge vlada še ne razveljavi tega sklepa, 
ki ja storjen naravnost nasproti merodajnim 
zakonom, in kateri je napravilo starašinstvo, 
kateremu je že potekel rok delovanja, potem 
bomo imeli zopet nov, eklatanten dokaz, kako 
n e p r a v i l n o se postopa s Slovani V Pri
morju, 

Koncert.—Kakor čujemo, namerja vrlo 
pevsko društvo „SIavec* prirediti dm L julija 
na vrtu „Nar. doma" v Ljubljani koncert, čegar 
čisti dohodek je namenjen v korist Prešerno
vemu spomeniku. Kako lepo spodbujo in pro
strano polje za svojo delavnost imajo bralna in 
pevska društva ter čitalnice po širni Sloveniji, 
da zrf ta lep J in vzvišeni namen prirejajo 
jednake veselice! Postavil bi se tako po 
skupnem prizadevanji vsega slovenskega na
roda spomenik dienemu pesniku, ki bo še 
poznim rodovom pričal o požrtvovalnosti in 
hvaležnosti njihovih pradedov do svojega 
Orfeja, ki nam je „srca vnel za čast dežele*. 
Na delo tedaj, in veliki vspeh plemenitega 
našega stremljenja gotovo ne izostane! 

Družbi m. Ciri la in Metoda T LJub
l jani so od 25. majnika do 25. junija po
slali med drugimi: Ženska podružnica v Se* 
fcani po blagajničarici g.čni Adeli Omahni 
\M gld., namreč 82 gld. udnine in 50 gld, 
kot prvo poloviko sedme pokroviteljnine, — 
Ženska podružnica v Eojanu po predsednici 
g. Marici Debelak 100 gld. — Združeni od
bori IF. bisfcrisko-trnovskih narodnih društev 
<J8 gld. kot čisti dohodek koncerta, kateri 
je priredilo hrvatske pevsko društvo j a 
dranska Vila* dne 5. junija v II. Bistrici. — 
Bog živi in poplačaj rodoljubne darovalce! 

Slovenci v Ameriki napredujejo. — 
wGlas Naroda", list slovenskih delavcev v 
Ameriki, začne s 1. julijem t. I. izhajali po 
dvakrat na teden in sicer vsako sredo in so
boto. List bode tako urejevali, kakor doslej, 
oziral pa se bo ~~ kakor pravi — najbolj na 
sedanjo vojno, 

i Književnost. 
„KloYwi8ko»ru»ki slovar* s kateri jo 

sestavil neutrudni g. prof. M. Hoslnik, kakor 
tudi njegova „rpiiMMivriiiirt tvmmmvmmi aM.mil* 
na ruskem jeziku začneta se tiskati v našej 
tiskarni takoj, ko fee preskrbe črke z diakri-
Učnimi znaki. Kakor v ttrusko - slovenskem 
slovarji*, bode I udi v novem delu g. prof, 
Iloslnika postavljen naglas, kajti da-si je ono 
namenjeno najprej Rusom, bodo je gotovo 
tudi Slovenci ravno tako pridno in hitro ku* 
povali, kakor rusko - slovenski del. — Slo
venci, da - s i najmanjši in najbolj stiskani 
slavjanski narod v Avstriji po prizadevanji 
našega v daljnej Rusiji živečega rojaka do
bimo znanstveno delo, kakoršnega drugi 
Slavjani dozdaj nimajo. Mi smemo biti po
nosni na to, da se bodo Rusi učili našega 
jezika in da se našej knjigi odpre široka pot 

| v bratsko nam Rusijo, ter seznani Ruse z 
našim čilim narodom, ki ima v sebi dovolj 
sile, da posloji „z uma svitlim mečem* za 
vsako ped zemlje, kjer se sliši naš mili jezik. 
Pride čas, ko bodo Rusi v izvirniku čitali 
brez vsakega truda umotvore naših pesnikov 
in pisateljev in našo perijodično literaturo, 
da se jim o nas ne bode treba poučevati iz 
nemških časnikov. Gotovo si steče g. prof. 
Hostnik hvaležnost vsega slovenskega naroda, 
kateri mu ta dokaže najlepše s tem, da mu 
ne bode žal kupovati njegova slovarja in 
slovnic. Z neke strani se je vrgla temu 
skromnemu domoljubu v lice brezmiselena 
kleveta, da želi porušiti Slovence. Upamo, da 
se mej Rusi ne najde človeka, kaleri, uvidevši 
slovensko-ruski slovar in slovnico našega 

I jezika za R u s e , hi imel smelost pisati, da 
se hoče — posloveniti Ruse l 

„»©r SUdcii*. Na Dunaju bode od 1. 
juliia t. 1. izhajal list pod imenom „Der 
Suden«, Organ far die politisehen, culturellen 
und vvirtschaftliehen Interessen der Kroaten 
und Slovenen. Namen mu bode poglavitno 
ta, razširjati poznanje naših razmer izven 
slovenske in hrvatske domovine. 

I Tak list v središču države je Slovencem 
in Hrvatom živo potreben. Naš narod trpi 
poglavitno pod tem, da se v njemu sovražnem 
časopisju širijo kriva poročila o nas ter ga 
dosedaj ni glasila, v katerem bi se taka poro
čila pobijala. Odpor v domačem Časupisju pa 
ni izdaten, ker je le-to le malo razširjeno in 
drugorodcem neumljivo. 

Novo utemeljeni list bode tedaj imel 
nalogo, da kratko' pa odločno in dostojno 

I pobija krive glasove, katere širijo o Slovencih 
in Hrvatih protivna jim glasila. Nasproti pa 
bode lisi tudi domače kroge informoval o 
dogodkih, tikajočih se poglavitno naroda slo
venskega in hrvatskega. 

| List se bode načelno izogibal domačemu 
j strankarstvu in prepiru ter zastopal narod v 

celoti. 
j Začne se izdajati kakor polmesečmk, a 
j da se spremeni v tednik, bode odvisno od 

občinstva. 
Ker bode bolj redko izhajal, mu bode 

lahko tvarina izbrana. Da se bode v pravem 
duhu vodil, zato daje poroštvo oseba izda
jatelja, gospoda Jakoba Pukla, o časnikarstvu 
izkušenega, dobro poznanega in tudi izven 
slovenske domovine čislanega rodoljuba, 

L * Gena listu bode 2 gld. 50 kr. za celo, 
I i gld. 25 kr« za pol leta. Uredništvo in 

http://aM.mil*


•n upravništvo: Wien, I. Plankčngasse 4. — 
Na željo se pošlje list brezplačno na ogled. 

List s takim programom najtopljeje po
zdravljamo, saj ima namen koristiti skupno 
slovenskemu in hrvatskemu narodu na jugu 
s tem, da jasno in v neovržnih dokazih 
poroča, kako se postopa ob meji Avstrije v 
Primorju. Upati je, da dobe ta list v roke 
vsi merodajni cinitelji ter ga pridno eitajo, 
da se pouče o naših razmerah, ki so ponajveft 
kar naravnost neznosne. Morda se potem 
odpro oci onim, kater: še dosedaj niso 
sprevideli, kdo čuva avstrijski jug. 

List priporočamo, želeči mu vsestran-* 
skega napredka in po voljnih uspehov. 

Jnbilejsk-a k o r a č n i c a . — Povodom50 
letnice vladanja naSpga presviffega cesarja 
je izšla v izdaji OL Maasa na Dunaju, lepa 
koTačmcrr pod zaglaviem: Cesarski jubilej; 
ugiasbil jo je Jos. Strilzko. 

If alfo se ocenjujejo knjlsrc. Brosurico 
g. V r b n j a k a smo pregledali v naerlici samo 
gled6 na Primorje in tam našli dokaj po-
grefikov in sicer takih, da se mora reči; b r o -
š u r i c a j e p r a v p o v r š n a , (»ntovč je tudi 
dede* na druge dežele dosti slišnih pogreskov, 
Ocenievatelj v .Slov. Nar.rt pa pravi, da je 
brošuriea jako praktična in koristna ter jej 
želi največjega razširjenja. Izvestm* ocenje-
vatelj te brošurice sploh — pregledal ni ; 
vendar pa jo hvali. Čttatelj, prečitai našo 
kratko oceno o tej brošiirici v predzadnji 5tev. 
pa se prepričaš, v katerF oceni tiči resnica 
ter kaj je vredno priporočila in kaj ne. 

Al pakt Vestnlfc. — Ce&ka podružnica 
„Slov. pl. društva* je Slovence prav prijetno 
presenetila s prvo številko svojega društve 
nega glasila. List je pisan s pravo vnemo 
za slovenske planine in za težnje „Slov. pl. 
društva* ter izraža upravičeno nndo, da se 
razširi to društvo tudi po drugih slovan
skih pokrajinah in dobi s tem mnogo večja 
sredstva v plodonosno delovanje po sloven
skih planinah. Prva številka ima mnogostran-
sko in zanimivo čtivo. 

SlovamTkč Alpy. Vydal češk? odbor 
slovinskeho alpskeho družstva redakci jdr. 
Stanislava Praehenskčho. 1S98. V Praze, 
Knjižica podaje vse bistveno važne podatke 
onim češkim turistom, ki nameravajo potovati 
po naših prekrasnih planinah in čudovitem 
Krasu. Navdušeno pisanemu uvodu se pri
družujejo nekatere občne opazke in navodila 
za turistiško opravo in življenje. Knjižica 
omenja nadalje za tako potovanje važne pri
ročne knjige in spise, zemljevide, seznamek 
mest, trgov in \asii (slovenski in nemški, ozi
roma italijanski). Prav dobro je sestavljen 
..Kratek pregled gorskih tur v slovenskih 
Alpah in po Krasu*. V posebnem oddelku 
popisuje koče in zavetišča »Slov. pl, društva* 
in drugih planinskih društev in podaie končno 
seznamek avforizovanih gorskih vodnikov in 
članov češke podružnice tega društva. Prav 
poraben je oddelek za različne zabpležke. 

S to knjižico je vrla češka podružnica 
zelo pospešila svoje namere in ust *gla češkim 
turistom, ker jih opozarja na prelepe naše 
planine in vzbuja večje zanimanje za naš 
gorski svet. Radostno pozdravljajo povsodi 
vrle bratske turiste, ki se prepričajo, da 

.Čvrst slovenski rod 
Od nekdaj biva tod*. 

.PL V.* 

Se iden-Damas te 75 Xr. 
bis fi: H*Ž 5 p. Met. — sow!e schvrarze. weisse und 
farbige I l e n n e b e r g - S e i d e von 45 kr. bis fL 14-65 
p. Met. In den modernsteL Geweben. Farben und 
Dessins. An Prlvate porto- und steaerfrei ins ffftiis. 
Muster uuifrehend. 
€r. Hennebei-g- 's Seiden-Fabrifcei: [k. H. k. Roff.J 

ZGRICH. (5) 
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Splošno j e priznano pri želodčnih bo
leznih kot najboljše prebavljivo in odvajalno sred
stvo 

Gascara Sagrada Malaga vino 
iz deželne lekarne «Pri Mariji pomagajo Ph. Mr. Milan 
Leustek v Ljubljani. 1 vel. slekl. gld. 120. — Razpo

šilja se z obratno pošlo 117, 37 

Dunajska borza 
SO. junija 1898. 

Skupni diža\ni do% v notali . . .101 gld 60 kr. 
Skupni državni dolg v srebru . . . . 101 . 40 , 
Avstrijska zlata renta 121 „ 30 . 
Avstrijska kronska renta 4% . . . 100 * 7 
Hgerska zlata renta 4 # 121 „ 15 , 
Ogerska kronska renta 4 ^ 98 * 95 . 
Avsiro-ogerske bančne delnice . . . 907 „ , 
Kreditne delnice 859 - — 
London vrsta 119 
Nemški drž. bankovci za I (Ml mark . 58 
20 mark H 
20 frankov 9 
Italijanke lire 44 
(.. kr. takšni , 5 

95 
80 
75 
52 
35 
63 

Izobražena slov. rodbina VHprejmc 

Več upravništvo „Soče\ 

P. Drašček 
trgovec z jedilnim blagom 

T Stolni ulici M* 2. v Gorici 
priporoča se p. n. slovenskemu občinstvo v 
64 Gorici in z dežele. 
Prodaja kavino primeso iz tovarne 

ARNOLD & GUTMANN z Dunaja. 
Zaloga žveplenk družne sv. Cirila in 

Metoda. 

do 300 | l l mesefino lahko zaslužijo ose
b e vseh stanov in v 

vseh krajih s prodajo zakonito do voljenih d rž .pa 
pirjev in srečk, a da ni pot rebna glavnica j n n i 
nikaka nevarnost . Ponudbe pod Ludwig Oster-
reicher, V I I I Deutsche gasse s Budapest . 138 I 0 _ ; 

Čast mi je javiti, da sem s svojim 
družbemkom-domačinora 

otvoril tovarno sodine vode 
(sifonov Cn pokalic) 

na Goriščeku št. 2. pri Vaiieku. 
Nadejam se, da bode naše si. ob

činstvo podpiralo započeto domačo obra
nijo in to tem raje, ker bode postrežba 
točna, pijača izborim po navadni ceni. 

Odličnim štovanjem 
ndani 

Jednonadstropna hiša 
t. desetimi stanovanji* v najlepšem kraju 
mesta Maribora poleg javnega vrta* je na 
prodaj. Enajst let prosta davka* Na htei ima 
hranilnica gid. 7500. Ponudbe gospodarju 
Fr. Popitseh v Mariboru. 162 

Priporočam veleslavnenm občinstvu v 
Gorici in z dežefe svojo lepo urejeno 

m 10^22 
Josip Hrovatin, 

tovarnar. 

Svoji k svojim! 
oroe; 
z de 

brivnico 
j na Travn iku š tev . 2f t ?.raven PalernoNijeve 
| k i i j i^ame in loteri je. 

Obljubuje t očno in h i t ro pos t režbo , se 
toplo p r iporočam u d a n i 

A n t o n P n e e l j , 
t>B—20 brivski mojster« 

Kdor potrebuje izvrstno, pravo dalmatinsko vino, 
naznanjam s tem, da imam jaz zalogo v NabreŽlui 

pravega tialmafinca, 
vkupljenejra od poštene hiše: Cena bi bila: pri malem 
t. j . 50 lil. po 26 kr.. vc5 skupaj p.i po 24 kr. lit. 
frnnko tukaj kolodvor Nabrcžina za belo, in po 18 in 
20 kr. lit. za Orno. Vino je cd 12 do 13 gr. močno. 

Na zahtevo posljom uzorce. 
Priporočam se 

1003 2 Ant. Kovač. 

Jurij MOSČ v Gorici 
trgovec z manofaMurniii) (krojnim) blagom 

v Raštelu š t 7-8 
ima bogato preskrbljeno zalogo vol-
nenih f svilnatih in bombažastih sno-
vij MSi v s a k i letni č a s ter perila in 
platna iz sa irega lana za gospoda in 
kmeta. Najnovejše moderno blago in 
perilo za v s a k i stan, bodisi duhov 

nike, učitelje, uradnike Itd. 
Največja zaloga volnenih ali žimnatih 
blazin za postelje ter pogrinjal, vsako* 

vrstnih volnenih plaht itd. 
Vse blago prodaja po tako nizki ceni, 

da s e ne boji tekmovalcev. 102 

• m 

Podpisana prpororata slavnemu občinstvu v 
norici in na dežeti. svojo novo urejeno 

prodajalBleo j e s t r a 
V zatopi imata tudi raznovrstne pijače, n. pr.: 

/•'tancoski Cefmae, pridni kranjski brinjevetv doma<"i 
tropinovpc, tirir rum. različna vina, gorugice (Scnf) 
ter dr»*ro v !o stroko spadajore blago. Postrežba 
Sofna in po zmerni cenah. 

Z odličnim spoštovanjem 
Kopač & Kutin 

j 7.t trgrovca v 8e tne td^ i ullel §t. 1 
v bi?i. kjer je ..Titovfrko-obrtnn zadruga'. 

eeeeeeeeoeeeeeee 

JLct" 1881. v Gorici ustanovljetia tvrdka 

E. Riessner, v Nunski ulici 3, 
(nasproti nunski cerkvi) 

priporoča prer. dubovžtini in Hlavtutmt obrhiHtvu 
svojo lastno izdelovalnko umetnih cvetlic za sanka-
vrstne cerkvene pol robe. Ima veliko zalogo nadrob
nih vencev, za mitvaške potrebe, voščeno s*vect» itd.. 
vse po zmerni ieni. — Kaiotila za deželo izvrSujo 
lovno in solidno. Priporoma slav. občinstvu tudi svojo 
(S. e\.) tiskarno Trk na perilo. (P .i-U 

Ot i ro r i t e^ gost i lne« 
Shiv. Dbčin« vu usojam si iiljudno nn-

znartjali, da sem otvoriin na Sempaskeiii 
polju, zraven opekarnic 

gostilno pri Jipavci" 
z dvoriščem in hlevom. 

Poskrbela seni za dobro pijačo, črno 
in belo vino. sifone in vedno sveže pho iz 
sodčka. Priporočani postrežbo z mrzlimi in 
toplimi jedili po nizkih eemih. 

Dam v najem po nizki ceni lirdt 4 lepe 
sobe v L nadstropju. 

Z odličnim spoštovanjem 
57 -2 X. B i i t j e L 

O. kr. 
privi leg. 

krojni j * .$* + * * ; ̂ f^fĵ f f *• f^f \ 
a p a r a t i . I 

Edina siov* zaloga tožnikov, soišnikov in 
rokavie za damo gospode in uradnike. 

krajaš];! Bister f» trgsvec » Esrlci ta Travnike 

v hodniku in v I. nadstropju v h. št. 22. 
Bogatu zaloga vsakovrstnega Ma.̂ a. gotovih oblek, perila, 
vseli priprav za obleke z a v sak i letni č a s . ~- Uhipi 

so prodaja t n d i na m e t e r 
in sieer te v prvem nadstropju* 

Sprejemajo se naročila za izdelovanja raznih oblek (ja-
kete, pelerine, haveloke) tudi za dame po naj-
l i "25 novejši modi. 

Vinarsko 

sadjarsko društvo za Irda 

prod.> ;a pnVtitci 

briško rebulo. -

1 
* 

I 

Usojam nt naznaniti slavnemu ob-
'•inslvuf da seut zaprite] v Trbtu trgovino za 

komisijonalno in špedicijsko 

Naročila in sicer mala v posiljatvnh 
po 5 kg. po poSli in od 30 k(* naprej pa 
po železnici, izvrševal bom torno in eeno. 

HazpoJiljal bom razen kolfinijalnepi 
btsijja i udi drupe na ir(? »padajo^d stvari, 
kakor sadje, zelenjavo, ribe i dr. Pečal 
se hom z m/.prod a vanje m domač h piidel-
kov% s prijemanjem hlapi v svoja skladi^ia, 
dajal na isla naplavila in posredoval do-
tirno prodajo na korist lasfinka 

Trgoval hom mili z vinom na debelo. 
Spreja-.em zastopstva trdnih za 

konknreneo sposobojb (vrdk jn polagam 
za to kavcijo. 

Nadejaje HO, da *e me sorojakt d«s-
mi>lijo, ostajam odličnim si '»5tovanjem udani 

M>. (td.) v ulici S. Franceseo Stv. 6, 

Na dež, jubil. razstavi odlikovan s srehr t drž, svetjujo 
N:i Ivovski razniavi H prvo ecno rirehrno »veiinjo 

k 
Tovarna uzornili telovadni!! priprav 

JOS; ¥fw n 
V Gorici — Nunska ulic« 14-1G — V Gorici 

Proditjaiiiiea 

in 
ed ina iiteltatitana 

popravljalnima 

šivalnih strojev. 
B r e z k o n k u r e n c e ! V x.<lu-i se n i 

haja nutl 100 Šivutarh strojev n. pr. za Čev
ljarje, krojač« in šivilje. V î stroji za šivilje 
se vdobu od »Id. 32 naprej. 

V zalogi imata tudi i l voko le sa^ p u š k e 
in samokrese. 

v Prag-i na Srn i hov u 
»Pniha-Sniicltnv) Vinohrnd>ka tiiit-c «*islo 81 fi. 

i«' pciporor-t 

k popolnemu ttzornemu prirejevanju 

so kol s k Mi in š o l s k i l i telovadnic 
po najnovejših piipozonuilt in prakli.'nili sesOivih. 

V (a dokaz je 11.1 razpolago ntnojro pdpoioru-
<».'th horiraJ dniniieili in inr>/.erii.skib. 

Zagotavlja jedno lelo Hone zolo zmotne, plaruje 
**> pa na me-sprni* ohir,ke p«i volji in zmožnosti. 

;Vavadac priprave so vsdao v zalogi. 
Ceniki, proračuni in načrti za popolne telo-

\adniee poš.lja na zalticvo luvzplarno in poStnine 
W®m . 80, 52 M-

I»opniv« izvrSnje p« najnižjih eennli. 

Kormin-Nabrežina in obratno. 
Kraji nad Trstom in pod Kornuiioin kažejo z v e z e te p roge z onimi od Nabrežine naprej in v Italiji. 

MeS. 
1018 

Najrlii* Oseh. 
1002 1008 

O^eh. 
1014 

Oseh 
1016 

in 

Oseh. 
; 1010 

Najrlie 
100(> 

Naglic 
1004 i 

Me* 
1012 

— : 825h 1-15 

— 8-57 t 04G 
0-401 
5-30 

9-401 
5-:{0 

razred 
i S*40J: 

9 2o| 
4-o8 , 
7-50 

6-20 I 8-25 • 9 ' - ! 12-50 
j I i 916 I 105 

6*38 i I «.-21 ! M 0 
6 54 • 8-52 9-40 — 
708 
I 

7 25 
7*41 

7 46 
7*55 
809 
816 
8-29 
8-44 

9-U 

I 
933 
934 
9-43 
9-52 

1008 

- ? t012 
- ! 10-25 
- I 1035 
- i 1110 

10 — 
1006 
1015 
1029 

10-30 
10-39 
10-51 
10*57 
1107 
11*18 

11-28 
11*46 

11-56 
12-55 

1-26 
1-34 
1-45 

1-47 
155 
204 
2-10 
2-18 
2*27 

2-35 

2-
I 

2-43 
j 2 52 
=|3 06 

k 3-08 
- K t / 
f 3*29 
5 3-35 
S 3-45 
5 3*56 

401 
4-20 

4*35 5-35 
"450 3 
4*55 ' \ ! 
5*12 i ' I 
5-26 i — ! 
5-32 i I 
5-40 ! i 
5-51 6 22] 

! 8-15 ! 
1 8* : 

8*3-2} 
12 54 

5*— ; 

8-151 

8-39J 
S*47| j" 

i i 
9*071 i 

8-45] 
9-05! 
9*12 
9 38] 
9-57[ 

I 
10*17 
1035 

5 53 
not 
6-11 
6*17 
6-25 
6-34 

6*43 

6231 
6 30 
6-38J 
I 

6-56| 

7*131 

910 
, 917 
1 9*26 

9-31 
'.'39 
9*47 

110-37! 
i 10-48 

11 05 
11-14 
11*29 
11-16J 

9515 1 i-r,Bl 
10*06 12191 

7-21 

215 I 6*20! \ -- \ 
416 \ 10 45 t - ! 
7-351 i 

i 11-; m 
li-ioi i - i . ; - j i":35 

5-59 ! — ! - ; _ „ 5.ftni 
*®\ ~ ! I - I 0 341 

/•3o - - ; --. j Vlt} 

1-36 J — - i — ! Q^, 
U ' - [ — J - j — j io*17( 

') Se ustavlja v Miraniaru le ob delavnikih, 
pokončnimi ertann poleg minut. Pusice kažejo 

12*301 
1"30| 

655 
10*35 
2*25 
6*43| 
230 
003 | 

I ifej 

j «4h. j J 

: doh. \Z[ 
I odli. i > '-

: odh. U 
I « ; S; 
\ doh. 47I 
I odh. \'7\ 
! •• : 3̂  
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LdhJ;16| 
! I *», 
j : 25' 

f 32 
doh. 1, 

Odh ' 
; doli. r}o. 
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; doh. U ; 

j doh. [ 3 | 

Postaje 

Dunaj . . . 
Budapest . . 
Nabrezina . . 
Zagreb . » . 
Reka . . . , 
Trst . '. . . 
Mirarnar 
(rrljun . . , 
Nabrežina . . 

Nabrežina» , . 
Bivij-Devin . . 
T>evin . . . . 
Tržič . . . . 
(Monfalcoue) . . 
Rouki . . . . 
Za-rrad . . . . 
Gradišče-Zdrav. . 
Uubije-Sovodnje . 

Goriea. . . 

Kormin 

Kormin . 
Videni . 

Benetke . 
Verona P. 
Milan . 
Genova . 
Bolonja . 
Firence , 
Uim . . 
Napoti . 
Brindisi 

ta. 

:— dr.h. 
s _ odh. 
U , doh. '. 

il7 doh. 
10 „ ; 

i 9 «»dh. i 

50 iloh. 
47 odh, \ 
43 t 

|oah. 
i35{ 
! Ildoh. 

m A ] 

m i . 
1 odh. 

»dok 
; - o.Ih. 

! i doh. 
j— odh. 

MeS. 
1011 

Nat-lie 
1003 

Naifli.* Oseb, Mei. O.seh. 
1005 1007 1017 1009 
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